MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO ENTRE LA REPUBLICADE
EL SALVADOR Y LA REPUBLICA DE GUATEMALA PARA LA PROTECCION
DE LAS VICTIMAS DE LA TRATA DE PERSONAS Y
DEL TRAFICO ILICITO DE MIGRANTES

Los Gobiernos de las Republicas de El Salvador y Guatemala, en adelante
denominados “las Partes”,

.CONSIDERANDO que durante la Cumbre extraordinaria de Jefes de Estado y de

Gobierno del Sistema de la Integracién Centroamérica (SICA), reailizada en
Guatemala el 26 de febrero del afio 2004, se celebrd la “decisibn de los
Presidentes de El Salvador, Honduras, Guatemala y Nicaragua de aprobar el Plan
de Integracién Migratoria Centroamericana, lo cual facilitara ostensiblemente el
libre transito de personas”;

CONSIDERANDO la importancia del respeto de los derechos humanos, su
promocion y fortalecimiento;

CONSIDERANDO que Guatemala y El Salvador son parte de la Convencién de
las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional y de los
Protocolos Contra el Tréafico llicito de Migrantes por Tierra, Mar y Aire y Protocolo
para Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata de Personas, Especialmente Mujeres
y Nifios que complementan la Convencién de las Naciones Unidas contra la
Delincuencia Organizada Transnacional;

TENIENDO presente la vulnerabilidad de las mujeres y los menores de edad,
victimas de acciones delictivas, que requieren de proteccion especial;

RECONOCIENDO la importancia de la cooperacion para mejorar la atencion de
las mujeres y de los menores de edad victimas de |a trata y trafico de personas; y

CON EL PROPOSITO de establecer mecanismos de coordinacion y de
cooperacion que favorezcan las actividades que realizan las Partes para combatir
este flagelo;

Han llegado al siguiente entendimiento:

ARTICULO |

El presente Memorandum de Entendimiento tiene como objetive llevar a cabo
acciones de coordinacion y cooperacion conjunta para proteger a las victimas de
la trata de personas y el trafico ilicito de migrantes en sus zonas fronterizas,
especialmente mujeres y menores de edad.

ARTICULO Il

Las autoridades del pais Parte en donde se encuentre la persona que ha sido
victima de la trata u objeto del trafico de personas, ya sea mujer o menor de edad,
velaran por el respeto de sus derechos humanos, durante el tiempo que se
encuentren bajo su custodia, cerciorandose de que no sean sujetos de
responsabilidad penal por el sélo hecho de haber sido victimas de la trata o del
trafico de personas.




ARTICULO 1l

Con el fin de llevar a cabo un adecuado seguimiento y evaluacion de las acciones
de coordinacion y cooperacion derivadas del presente Memorandum de
Entendimiento, las Partes, constituiran una Comision Técnica que estara
integrada por funcionarios de los paises Partes, de la forma siguiente:

1. Por parte de El Salvador: El Ministerio de Relaciones Exteriores; la
Direccion General de Migracion y Extranjeria; Policia Nacional Civil, el instituto
Salvadorefio de Desarrollo Integral de la Nifiez y la Adolescencia, el Instituto
Salvadorefic para el Desarrollo de la Mujer y la Procuraduria General de |a
Republica.

2. Por parte de Guatemala: E! Ministeric de Relaciones Exteriores: El

Ministerio de Gobernacién; La Procuraduria General de la Nacion: la Direccion
General de Migracién; y, la Secretaria de Bienestar Social de la Presidencia.

ARTICULO IV

Para el logro del objetivo a que se refiere el presente Memorandum de
Entendimiento, la Comisién Técnica elaborara un Programa de Trabajo Anual,
que incluira las directrices siguientes:

a) capacitacion a los servidores plblicos de cada pais Parte, con el fin de
que adquieran conocimientos especificos para prevenir y apoyar a las victimas de
la trata y trafico ilicito de migrantes;

b) elaboracién de un estudio conjunto entre las Partes, que analice la
problematica de manera integral de las personas victimas de la trata y trafico
ilicito de migrantes en zonas de incidencia;

c) establecer mecanismos de proteccion y atencion integral de las victimas
de la trata y trafico ilicito de migrantes;

d) establecimiento de mecanismos para la repatriacién voluntaria de
mujeres y menores de edad, con fines de reunificacion familiar;

e} intercambio de informacion relevante sobre la trata y el trafico ilicito de
migrantes en especial mujeres y menores de edad;

f)realizacion de campafias de prevencion e informacién, en las zonas donde se
presentan y desarrollan estos incidentes; y

g) las demas que las Partes acuerden.

ARTICULO V

La Comision Técnica sesionara de manera ordinaria una vez al afio, o bien en
forma extraordinaria cuando alguna de las Partes asi lo solicite, de manera alterna
en las Republicas de El Salvador y Guatemala.
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El lugar y la fecha de las reuniones de la Comision Técnica seran acordadas por
las Partes, de manera previa.

La Parte a la que corresponda tener la sede de la reunion, tendra a su cargo la
convocatoria correspondiente.

La Comisién Técnica, de considerarlo conveniente, podra auxiliarse para la
elaboracion del Programa de Trabajo, de organismos internacionales,
organizaciones civiles e institucionales académicas, cuyas actividades incidan
directamente en el objetivo del presente Memorandum de Entendimiento.

La Comision Técnica debera informar de los avances obtenidos al amparo del
presente Memorandum de Entendimiento, a las respectivas Cancilierias, asi como
a las instituciones de las Partes que estime convenientes.

ARTICULO Vi

El personal comisionado por cada una de las Partes para la ejecucién del
presente  Memorandum de Entendimiento continuara bajo la Direccion vy
dependencia de la Institucion a la que pertenezcan, por o que no se crearan
relaciones de caracter laboral con la otra, a la que en ningdn caso se considerara
como patron sustituto.

Las Partes realizaran las gestiones necesarias ante las autoridades competentes,
a fin de que al personal comisionado por cada una de las Partes, se le otorguen
todas las facilidades necesarias para la entrada, permanencia, coordinacion y
cooperacion derivadas del presente Memorandum de Entendimiento, Este
personal se someterd a las disposiciones migratorias, fiscales aduaneras,
sanitarias y de seguridad nacional vigente en el pais receptor y no podran
dedicarse a ninguna actividad ajena a sus funciones sin la previa autorizacion de
las autoridades competentes en la materia.

ARTICULO VII

Cualquier diferencia derivada de la interpretacion o aplicacion del presente
Memorandum de Entendimiento sera resuelta por las Partes de comin acuerdo.

ARTICULO Vil

El presente Memorandum de Entendimiento quedara abierto a la firma de
cualquier otro Estado Miembro del Sistema de |a Integracion Centroamericana.

Un texto original del presente Memorandum de Entendimiento sera depositado en
la Secretaria General del Sistema de la Integracion Centroamericana, la cual
notificara a los Estados Parte de las adhesiones que se produzcan.

El presente Memorandum de Entendimiento se suscribe por tiempo indefinido y
entrara en vigor treinta dias después de la firma.




El presente Memorandum de Entendimiento podra ser modificado en cualquier
momento por acuerdo de las Partes, los cambios acordados entraran en vigor en
la misma forma que el presente Memorandum de Entendimiento.

Cualquiera de las Partes podra dar por terminado el presente Memorandum de
Entendimiento, cuando considere que existen causas justificadas que indiquen
que los objetivos del mismo no se estan cumpliendo. Esta decision debera
notificarse por escrito, con tres meses de anticipacion.

La terminacion anticipada del presente Memorandum de Entendimiento no
afectard la conclusion de las acciones de cooperacion que hubieran sido

formalizadas durante su vigencia, siempre que se cuente con los recursos
financieros para tal efecto.

Firmado en la ciudad de Guatemala, Republica de Guatemala, el dieciocho de
agosto del afio dos mil cinco, en tres ejemplares originales.
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